
LETTRE, EN DATE DU Jer SEPTEMBRE 1980, ADRESSEE AU PRESIDENT 
DU CONSEIL DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE 
MALTE AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

Decisions 

A sa 2246<' seance, le 4 septembre 1980, le Conseil a decide d'inviter les 
representants de la Jamahiriya arabe libyenne et de Malte a participer, sans droit 
de vote, a la discussion de la question intitulee "Lettre, en date du 1er septembre 
1980, adressee au President du Conseil de securite par le representant permanent 
de Malte aupres de !'Organisation des Nations Unies (S/1414084 )''. 

A la meme seance, le Conseil a accede a la demande du representant de la 
Jamahiriya arabe libyenne de disposer d'un certain laps de temps pour etudier la 
declaration du representant de Malte et a decide que le jour et l'heure de la 
seance suivante seraient fixes apres consultation avec tous Jes membres. 

x4 /hid .. S11ppl,;111e/ll de j11iller. 110111 <'I .wpt,•111/,r<' /'180. 

LA SITUATION ENTRE L'IRAN ET L'IRAQ 

Decisions 

Le 23 septembre 1980, le President du Conseil a fait 
la declaration suivante : 

"'Les membres du Conseil de securite ont pro
cede aujourd'hui a un echange de vues au cours de 
consultations officieuses au sujet de la situation 
extremement grave qui existe entre riran et !"Iraq. 
lls ont pris note de la serieuse deterioration de ces 
relations et de l'escalade des activites armees qui 
entrainent des pertes de vies et d"importants degats 
materiels . 

.. Les membres du Conseil sont tres preoccupes a 
l'idee que ce contlit ne se revele de plus en plus 
grave et puisse constituer une grave menace pour la 
paix et la securite internationales. 

··Les membres du Conseil accueillent avec sa
tisfaction et appuient pleinement l'appel que le Se
cretaire general a adresse aux deux parties le 
22 septembre 1980 ainsi que son offre de hons offi
ces pour resoudre le present conflit. 

.. Les membres du Conseil m'ont demande de 
lancer en leur nom un appel aux Gouvernements de 
l'lran et de !'Iraq, comme premiere mesure en vue 
de resoudre le contlit, afin qu'ils s'abstiennent de 
toute activite armee et de tous actes susceptibles 
d'aggraver la situation dangereuse existant a 
l'heure actuelle et reglent leur differend par des 
moyens pacifiquesx". · · 

Asa 2247'' seance, le 26 septembre 1980, le Conseil 
a decide d'inviter le representant de !'Iraq a partici-
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per, sans droit de vote, a la discussion de la question 
intitulee ··La situation entre l'lran et I' Iraq". 

A sa 2248" seance. le 28 septembre 1980, le Conseil 
a decide d'inviter le representant du Japon a partici
per. sans droit de vote. a la discussion de la question. 

Resolution 479 (1980) 

du 28 septembre 1980 

Le Con,eil de .11;c11rit1;. 

A_,·t111t e11ta111t; l'examen de la question intitulee "La 
situation entre J'lran et l'lraq". 

A\'t/11t pn;.,e/11 ti /'esprit le fait que tous les Etats 
Membres ont assume. en vertu de la Charte des Na
tions Unies. !"obligation de regler leurs differends 
internationaux par des moyens pacifiques et de telle 
maniere que la paix et la securite internationales ainsi 
que la justice ne soient pas mises en danger. 

Ava11t i\~tile111e11t pn;.,e,11 ii /'esprit le fait que tous 
les Etats Membres doivent s'abstenir, dans leurs re
lations internationales. de recourir a la menace ou a 
l'emploi de la force contre l'integrite territoriale ou 
l'independance politique de tout Etat, 

Rappe/ant qu'en vertu de I' Article 24 de la Charle 
le Conseil de securite a la responsabilite principale du 
maintien de la paix et de la securite internationales, 

Pro/i11u/i;111rnt pn;oco,pi; par !'evolution de la si
tuation entre l'lran et !'Iraq. 



I. Demande a !'Iran et a !'Iraq de s'abstenir im
mediatement de tout nouveau recours a la force et de 
regler leur differend par des moyens pacifiques et 
conformement aux principes de la justice et du droit 
international; 

2. Prie i11stamme11t ces pays d'accepter toute 
offre de mediation OU de conciliation appropriee OU 

d'avoir recours a des organismes ou accords regio
naux ou a d'autres moyens pacifiques de leur propre 
choix qui faciliteraient l'accomplissement de leurs 
obligations au titre de la Charte des Nations Unies; 

3. Demande a tousles autres Etats de faire preuve 
de la plus grande moderation et de s'abstenir de tout 
acte qui pourrait avoir pour effet d'intensifier et d'eten
dre encore le contlit; 

4. Appuie les efforts du Secretaire general et son 
offre de bons offices pour le reglement de cette situa
tion; 

5. Prie le Secretaire general de lui faire rapport 
dans les quarante-huit heures. 

Adoplec ,i /'1111(1/limifr ti !u 
}]._/8,, .\(;(IIICC. 

Decisions 

A sa 2250" seance, le 15 octobre 1980, le Conseil a 
decide d'inviter les representants de Cuba et de l'Iran 
a participer, sans droit de vote. a la discussion de la 
question. 

Le 5 novembre 1980, le President du Conseil a fait 
la declaration suivante : 

"Ces derniers jours, les membres du Conseil de 
securite ont poursuivi intensivement leurs consulta-

lions au sujet de la situation entrc l'lran et l'lraq. 
Leur objectif continue d'etre la cessation rapide des 
hostilites et un reglement pacifiquc du differend 
conformement aux buts et principes de la Charle de" 
Nations Unies. 

"'Les membres du Conseil sont profondement in
quiets de cons tater que les hostilites sc poursuivent. 
avec les pertes humaines et materielles qui en resul
tent. !Is continuent a demander instamment a tous lcs 
interesses de s'inspirer des dispositions de la Charle 
qui imposent aux Etats Membres l'obligation de re
gler leurs differcnds internationaux par des moyen:-. 
pacifiques, de tclle maniere que la paix et la securite 
internationales ainsi que lajustice ne soient pas misc" 
en danger. et de s'abstenir dans leurs relations 
internationales de recourir a la menace ou i1 l'emploi 
de la force contre r integrite territoriale Oil r indepen
dance politique de tout Etat. 

.. Le Secretaire general a participe pleinemcnt aux 
consultations du Conseil. Les membres du Conseil 
ont reaffirme qu'ils appuyaient pleinement le recour" 
a ses bons offices pour amener I' Iran et 1 ·Iraq ~1 enta
mer des negociations pacifiques et parvenir ii unjuste 
reglement de leurs divergences. Les membres du 
Conseil se felicitent que, dans l'exercice de ses bom, 
offices. le Secretaire general envisage d'envoyer un 
representant dans la region pour faciliter l'etablis
sement de communications valables avec et entre les 
gouvcrnements interesses de maniere que les nego
ciations pour la paix puissent avoir lieu de toute ur
gence. 

"'Les membres du Conseil expriment l'espoir que 
l'lran et riraq continueront a cooperer avec le 
Conseil, et ils adres-;ent un appel aux deux parties 
pour qu'elles appuient les efforts du Secretaire ge
neral. 

.. Le Conseil prie le Secretaire general de le tenir 
pleinement au courant de ses effortsxn_" 

"' S/14244. 


